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LED Taste ,Test nZurlicksetzen®-
»~vorhandene LEDs" Taste
Spannung"

Ideal fiir den Einsatz im ,,lokalen™ Modus.
Ermoglicht Remote-Zentralisierung
per Bus oder per Kabel.

Der J3105 und der J3105RS sind die Weiterentwicklung
des alten J3000/]J3000RS, bei dem die Moglichkeit
hinzugefigt wurde, die Farben der Front-LEDs Uber
Schalter zu andern.

Die Farbwahl der LEDs ermdglicht die Aufbereitung

von Informationen nach Farbcode, Gefahrenstufen und
einfacherer visueller Gruppierung.

Die Abmessungen und Eigenschaften sind identisch.
Der Hinweis ist Ublich.

FUNKTION :

Die J3105 ist eine SPS zur Verarbeitung technischer alarm,
die alle fur die lokale oder entfernte Anzeige erforderlichen
Funktionen integriert :

- Speichern, Blinken und Quittierung.

- Die Installation ist modular aufgebaut und kann auf eine
unendliche Anzahl von Eingdngen erweitert werden.

- Direkt einbaufahig, kann sie auf einem Rahmengestell, auf
einem Schreibtisch oder in einem Schrank montiert werden.

Ihre Toleranzen bei den klimatischen
Umgebungsbedingungen (-10 °C / +50 °C) und ihre
Toleranzen bei der Versorgungsspannung (- 40 % / +30
%) machen sie zu einem unverzichtbaren Bestandteil jeder
Installation mit hohem Risiko.

HAUPTMERKMALE :

- 12 LEDs mit hoher Leuchtkraft, groBe Flache 10x10 mm
auch bei ungedampfter Beleuchtung sichtbar.

- Farbwechsel der LEDs durch frontseitig angebrachte
Schalter.

- Extrem lange LED-Lebensdauer (wodurch die Nachteile
eines Kurzschlusses bei Glihlampen eliminiert werden).

- Hochlesbare und leicht zu erstellende Papieretiketten
(Schreibmaschine, Transfer-Laserdrucker), die sich in einem
transparenten Fenster befinden.

- Schnelle und kompakte Gruppierung von Informationen auf

der Vorderseite des Koffers.

- Schnelle Clip-Befestigung.

- Bohrung 138x138 mm gemaB der Norm DIN 144x144.
- Sehr geringer Verbrauch.

- LED ,vorhandene Spannung".

- Gehause mit verzogerter Entziindung.

Automat fiir technische Alarme

Sequenz-Panel
fiir ZENTRALISIERUNG
TECHNISCHE ALARM
Modell ,,LED-Pad".

DIN 144 x 144
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Die Einstellung erfolgt durch einfaches Auswahlen der

hinteren Schalter (keine PC-Programmierung erforderlich):

- 12 NO/NF-Kontakteingange + 12 Fernubertragungen

(Typ offener Kollektor). Relais-Ausgangsplatine mdglich.

- 12 Front-LEDs (Typ ,,LED-Block" fiir hohen

Kontrast).

- 2 Tasten auf der Vorderseite (,Test LEDs", , Zuriicksetzen™).

- 3 Verarbeitungsein-/ausgange (Kanalblockierung, 1

Fehler, externe Synchronisierung).

- 4 Drucktaster-Eingange (Test, Stopp ,Akustischer Alarm"
Stopp Blinken, Aus).

- 2 Ausgangsrelais 1RT, (,Akustischer Alarm", Synthese).

- 1 RS422/RS485-Anschluss (optional) zum Anschluss an einen
BUS-Supervisor oder zum Abrufen der letzten 64 Ereignisse.

- Puffer von 64 Ereignissen mit Datierung nach Z&hler (nur mit
BUS erreichbar).

- Wahlbares Tempo beim Eingang (20 ms, 750 ms, 3 s, 10 s).
- Prifung der Kabeldurchgéngigkeit an jedem Eingang.

- Sequenz des 1. Fehlers, mit schnellem Blinken.

- Speicherung fliichtiger Informationen + Blinken + Tonausgabe
aktiviert + Syntheseausgang aktiviert + Quittierung.

- 2 Arten von Sequenzen sind moglich.

- Fernweiterleitung (Kanal fiir Kanal + eine allgemeine
Weiterleitung).

- Die Ausgange konnen zur Verwendung auf Synopse ,blinken®.
- Analoge Steuerung der Versorgungsspannung.
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FUNKTIONSPRINZIP :

Die Zustandsanderung des Eingangs bewirkt nach Filterung durch den Timer ein Blinken der LED und die Aktivierung der
Horn- und Syntheseausgédnge. Diese Aktion wird auch dann gespeichert, wenn der Eintrag verschwindet. Der Reset erfolgt
stufenweise nach Betdtigung der Taster und entsprechend der konfigurierten Reihenfolge sowie der Position des Eingangs.

Sequenztyp 2 Sequenztyp 3
Der blinkende Stopp (AR CL) und Der blinkende Stopp (AR CL) und
nZuriicksetzen" sind liblich. nZuriicksetzen" sind getrennt.

Fall von 2 aufeinanderfolgenden

Alarmen. Fall eines Kanals Fall eines Kanals Fall eines Kanals Fall eines Kanals
im Daueralarm im Pulsalarm im Daueralarm im Pulsalarm
Eingang A | | Eingang A | T I Eingang A R 0 A AN FN B
Eingang B | W LEDA | IO 1 T (=N 1111 I 11111
LEDA | Ausgang A | | Ausgang A || L1 L
teos | [T Ausgang ,Akustischer | AR N | Ausgang ,,Akustj\scher 1— —
Alarm" (KL) Alarm" (KL)
Ausgang ,Akustischer _r Ausgang ,Synthese" | | Ausgang ,Synthese® || L1 L
Alarm® (KL) (Synth) (Synth)
Stopp ,Akustischer __n Stopp ,Akustischer | il Il Stopp ,Akustischer | |
Alarm™ (AR KL) Alarm™ (AR KL) Alarm" (AR KL)
Blinkender Stopp | [ | Blinkender Stopp | 1l Blinkender Stopp | Il Il
(AR CL) / Zurucksetzen (AR CL) / Zuriicksetzen (AR CL)
FUNKTION DER KONTROLLLAMPEN B zevemaenne e . .
5

Vom Typ «LED-Pad» haben sie einen sehr hohen Kontrast zwischen dem «Ein»- oder «Aus»-Zustand. Die LEDs sind auf einer
Steckkarte mit einem Schalter montiert, der die Auswahl von 7 Farben fiir jede von ihnen ermdglicht.

Der erste aktivierte Kanal verursacht eine ,schnell blinkende™ Anzeige. Die folgenden Kandle verursachen ,langsames Blinken".
Dadurch ist es moglich, den ersten Alarm zu unterscheiden. In den Diagrammen ,Sequenztyp 2" und ,Sequenztyp 3" ist das Blinken
als ,schnell* dargestellt.

a) L'avalanche de défauts : Die Lawine ist das Eintreffen mehrerer aufeinander folgender Alarme.

Es ist sehr wichtig, den ersten Alarm zu kennen, es ermdglicht ein schnelles Eingreifen bei der Fehlerbehebung.

Die Unterscheidung zwischen dem 1. und 2. Fehler erfolgt durch schnelles oder langsames Blinken (der 1. Fehler wird schnell
angezeigt, der Rest der Lawine wird langsam blinkend dargestellt).

Die Lawine beginnt mit dem Eintreffen des ersten Alarms, bis der Bediener diesen quittiert (durchgehend leuchtende Anzeige).

Nach der Léschung durch den Bediener (alle blinkenden Kontrolllampen leuchten nun durchgehend) gilt ein neuer

Alarm als neuer 1. Fehler. Dauer der Unterscheidung: 10 ms.

Die verschiedenen Zustande einer Kontrolllampe :

CL schnell = 1. Fehler CL langsam = nachster Fehler in der Lawine Durchgehend leuchtend = Kanal gespeichert und quittiert
Loschen = Riickkehr zum Normalzustand Blinkender Blitz = Kabelfehler (dieses Lichtsignal kann nicht quittiert werden).

b) Einfache Anzeigefunktion: Die Schalter S22/S23 ermdglichen eine ,,Seher" Verarbeitung und Anzeige auf bestimmten Kandlen
(,Alles-oder-Nichts"-Statusanzeige). Wenn diese Kandle ausgewéahlt werden, schalten sie direkt auf durchgehend leuchtend, ohne
akustischen Alarm oder Syntheseausgang. Die Speicherung des Eingangs ist nicht funktionsfahig. NO/NF-Auswahl und Zeitverzdgerung
am Eingang sind ebenfalls mdglich.

FUNKTION DER TASTEN AUF DER FRONTPLATTE : (Siehe auch die Beschreibung FUNKTION DER
RUCKWARTIGEN KLEMMENANSCHLUSSE") Getriebehandbuch). Um diesen Modus zu verlassen, warten Sie
Die Frontplatte ist mit zwei Drucktasten ausgestattet: ,Test LEDS" einfach 5 Sekunden, die Rickkehr erfolgt automatisch.

und ,ZURUCKSETZEN". - Die ZURUCKSETZEN-Taste fasst mehrere Funktionen zusammen:
Wenn die Betatigung der Taste ,TEST LED" langer als 10s dauert, - 1. Dricken => Hupe stoppen / 2. Driicken => Blinken stoppen /
aktiviert der 13105 den RS485-BUS-Konfigurationsmodus und 3. Driicken => Ldschen

alle LEDs blinken. (auch wenn die BUS-Option fehit. Siehe Der Blinkstopp (Wechsel zu Dauerlicht) wird nur ausgefiihrt, wenn

Schalt ;
EINSTELLUNGEN : chaiter der akustische Alarm gestoppt wurde.

S1 bis S24

Mit den hinteren Schaltern kénnen Sie eine Programmauswahl treffen. Fir diese

&

o &) 1827 Operation ist es notwendig, die Stromversorgung zu unterbrechen.
© i il i [ -] Ein Schalter ist positioniert: - Auf 0, wenn er nach unten zeigt.
| I - Auf 1, wenn er nach oben zeigt.
Kanile NO NE Auswahl S1 I‘:fls S4 : Wahlt d.en Kanal oder die
S13 | Schleifenkontrolle: ohne==0 / mit=1 Kanale, normalerweise offener oder
S1 |1,2,3,4,5 0 1 S14 | Synchronisierung: Sender=0 / Empfanger=1 normalerweise geschlossener Eingang.
Normalerweise aktiviert=1|| Im Model «Negativeingang» werden
S2 | 6,7,8,9 0 1 S15 | Akustisches Alarmrelais: Normalerweise die Riickenmarkierung und die Schalter
deaktiviert=0 umgekehrt).
S3 10, 11 0 1 Auswahl A B c D || S5 bis S12 : PHiermit kdnnen Sie die
i A=> Dauerlicht i o i i
sa 12 o 1 s16 |, lJRgiasfher i o 1 ° 1 Ze.ltvetzoger.ung der Eingangsfreigabe
s17 C=>Cl 1s/1s 0 0 1 1 || (Filterung) einstellen.
- . 20 | 750 Alarm | p=> cl 1s/2s X
Zeitverzégerung | [ | (o | 3s | 10s s vi S13 : Bietet Kabeldurchgangskontrolle
S5 4 5345 0| 1| 0| 1|15 Blockierung | 822 Vime)? o 1 9 | 1|l anjedem Eingang (Kurzschluss- und
s6 |34 o o 1 1 D=> V1 bis V12 Drahtbruchkontrolle. Erfordert das
s7 0 1 0 1 |s20 Normale Ausgénge=0 blinken=1 Hinzufligen von Widerstédnden an
s8 | 789 | o | o | 1 | 1
s9 o 1 o 1 S21 Sequenztyp 2=0 typ 3=1 jedem Eingang).
si0| 10.11 o] o | 1 1 |gpp| Einfache |A=>keine | o 1 o 4 || S14: Ermaglicht es Ihnen, das Blinken
s11 12 0 1] o 1 | s23 ?S;:é?oer; C=> V7 bis V12 0 0 1 1 || der verschiedenen Tafeln zu synchronisieren.
s12 0| 0| 1|1 D=> V1 bis V12 | Mit diesem Schalter wird die Sender- oder
S24 Synthese=0 Uberwachung=1 Empfangertafel synchronisiert.

S15 : KL-Relais normalerweise aktiviert oder nicht. Das KL-
Relais ,Akustischer Alarm™ kann als akustische , Uberwachung"
verwendet werden. Wird ,normal aktiviert" gewahlt und der
Ausgangskontakt wird mit einer anderen Spannung versorgt,
informiert er beim Riickfall bei internem Ausfall, Verlust der
Stromversorgung oder aktiviertem Eingang.

S16/S17 : Relais ,Akustischer Alarm". Ermdglicht es Ihnen,
die Modulation des akustischen Alarms zu variieren.
Durchgehend leuchtend:
S16=0/S17=0

Bli. 1s/1s: S16=0/S17=1

1 Impuls: S16=1/ S17=0
Bli. 1s/2s: S16=1/ S17=1



S24 : Synthese. Das ,Synthese"-Relais wird deaktiviert (fallt

S18/S19 : Blockierung. Es ist mdglich, die an bestimmten aus), wenn:

Eingangen eingehenden Informationen auszublenden (wenn der ! ’ X . N . .
blockierende Eingang auf 0 steht, wird keiner der ausgewahiten - Ein Alarm vorliegt oder wenn die interne ,Uberwachung™ aktiviert
Kanéle blockiert). B ) ist. i

Kanal 1: S18=0/ S19=0 Kandle 1 bis 3: S18=1/S19=0 - Nur wenn die interne ,Uberwachung" aktiviert ist.

Kandle 1 bis 7: S18=0/ S19=1 Kandle 1 bis 12: S18=1/S19=1

S20 : Blinkende Ausgédnge. Wird verwendet, um die Ausgénge
wie die Kontrolllampen auf der Frontplatte zu aktivieren (wird zur
Weiterleitung zur Synopse mit externer Kontrolllampe verwendet).

S21 : Sequenztyp 2 oder 3. Wahlt 2 verschiedene Arten von
Sequenzen aus. (siehe Diagramm).

- Typ 2: fasst die Funktionen AR CL und ZURUCKSETZEN zusammen. ~Akustischer Alarm™ normalerweise aktiviert und Sequenztyp 3,
- Typ 3: AR CL und ZURUCKSETZEN sind getrennt. sind die Schalter:

$§22/S23 : ,Kontrolllampen-Typ". Einige Eingange kénnen als S4in1 Silin 0 S12in1 S14in1

einfache Anzeige und nicht als Alarme behandelt werden. S15in1  S2lin1

keiner: S22=0 / S23=0 Kanéle 10 bis 12: S22=1 / S23=0

Kanéle 7 bis 12: S22=0 / S23=1 Kanale 1 bis 12: S22=1 / S23=1

Alarm vorhanden oder Uberwachung aktiviert: SW24 bis 0
Uberwachung allein: SW24 bis 1

Einstellbeispiel: Um Kanal 12 in NF zu erhalten, mit einem
Tempo von 3 s, mit Synchronisierung von auBen, Relais

GLEICHWERTIGER SCHALTPLAN : - Die Eingénge werden als ,positiv* bezeichnet, wenn die gemeinsame Versorgung

der Alarmkontakte mit dem ,+» oder mit dem ,+COM" verbunden ist.

Die Kontakte sind mit 33105 - Die Eingénge werden als ,negativ" bezeichnet, wenn die gemeinsame Versorgung
ohne Spannung dargestellt der Alarmkontakte an ,0 V" angeschlossen ist.
mit J3105-Standard mit 33105 .

+ H = N = w
(Version ,positive Eingange") (Version , negative Eingdnge")
+ -
: : zm% o\ g 1A 218 §°(\’

v x12
x 12 Ausginge 12 Eingénge x12 : - N
325% 9ang _ 12A : : a2 3284 X 12 Ausginge

Relaisplatinenstecker Relaisplatinenstecker

12 Eingénge

LED-Test

o d H
Stopp 338 1. Fehler ) Stopp 14A : H 33B 1. Fehler
Akustischer Alarm 348 - Ala‘rm gﬁ—‘: < i 348 -
Stopp Bl y ung  stopp ; 15A : 3 [ 9
35 Relais i 16A ﬁ : D_,_y_[] 358 Relais
i ; Zur : f A
“ur gﬂ—T : ggg o) Akustischer ) gﬁ—i : i g;: o)) Akustischer
Blockierung }s=s  BLOC| 17A : : KL Alarm Blockierung 17A : : Ki Alarm
E ' : 18A ﬁ ' T Test 388
Oder COM+ . 18A : ; Test E 3o Synthese- | 18 : P E 308 Synthese-
+] 10m : L= 208 Relais +| 10a : Do 208 Relais
 Reset | . Reset |
- | 20a | H Versorgungss- - - | 20A | ' Versorgungss-
_— ... teuerung teuerung
: Bus RS485 Modbus/Jbus : Bus RS485 Modbus/Jbus

FUNKTION DER EINGANGE :

- Anschlussklemmen 1A/12A : Je nach dem gewahlten Modell von 13105 kénnen die 12 Kontakteingange auf: ,Positiv
gemeinsam" (gespeist durch eine positive Spannung oder die ,+COM"-Anschlussklemme) oder ,Negativ gemeinsam"

(gespeist durch eine negative Spannung oder die ,19A"-Anschlussklemme) sein. Die NO/NF-Auswahl des Eingangs erfolgt

mit den Schaltern S1, S2, S3 und S4. (Beachten Sie, dass auf dem «negativen gemeinsamen» Modell die Auswahl umgekehrt ist.
Das hintere Etikett ist auch anders).

Die Anschlussklemmen (TEST + AR KL + AR CL + EFF + BLOC) werden immer mit externen Kontakten verbunden, die mit
positiver Polaritat versorgt werden.

! 1A-12A

- Ausgewadhlten Eingangen kann eine Zeitverzégerung zugeordnet Savaoy | 1107127
werden (Auswahlschalter S5/6, S7/8, S9/10, S11/12). Die 33105 i saronms] 43 konme
Kanalfreigabe wird nur durchgefiihrt, wenn der Kanal langer als Positive .

die gewahlte Zeitverzogerung im Alarmzustand bleibt. Eingdnge Ra| a43kohms] 270 kohms

COM+

- Funktion ,Kabelsteuerung" :
Diese Funktion (Schalter 13) wird verwendet, um den Kurzschluss |
am oder die Unterbrechung des Kabels zwischen der 13105 und den i RL | 1A-12A
Kontakten zu steuern. | : [ 33105 BT
Durch einfaches Platzieren von zwei Widerstéanden (einer in Reihe : Negative
und einer parallel) direkt auf dem Kontakt kann der Leitungsstrom Eingiinge RL| 6800hms
kontinuierlich Uberwacht werden. Ein Kabelfehler wird durch
,Blinken™ + akustischen Alarm angezeigt. Nur der ,Akustische
Alarm™ wird quittierbar sein.

Der Ausgang wird nicht aktiviert.

Es ist nicht moglich, den Blitz vor der Installationsreparatur abzubrechen.

FUNKTION DER RUCKSEITIGEN ANSCHLUSSKLEMMEN :

a) Anschlussklemme TEST 13A :
- Eine externe Taste, die an ,+COM" angeschlossen ist, aktiviert einen Mikrocontroller-gesteuerten

R2 2.2 kOhms

Widersténde sind nicht enthalten

,LED-Test" (kann verwendet werden, um einen ,LED-Test" auf mehreren Panels gleichzeitig = Klemmleiste A
durchzufthren). Durch Hinzufligen eines Widerstands R3 zwischen dem «+COM»- und I_:)—l 13A Test

dem «Test-LEDs»-Anschluss aktiviert die vordere Taste oder der hintere 13A-Anschluss R3 1A ARKL

die vorderen LEDs und die Ausgénge - o 15a ARcL

- Fiir 24 Vdc-Stromversorgung : R3=43 kOhm (1/2 W). [pilig| of 16a EFF

- Flr 48 Vdc- oder 110/127 Vdc-Stromversorgung : R3=270 kOhm (1/2 W). a o| 17a BLOC

Fir die Verwendung der folgenden 3 Terminals muss eine Aktionsreihenfolge eingehalten 18A COM +

werden. Wi_dersténde sind of 108 +

Die AR-CI- und EFF-Terminals sind inaktiv, wenn der akustische Alarm vorhanden ist. nicht enthalten o] 208 - gtromversorgung

Es ist obligatorisch, das KLAXON-Urteil zuerst zu aktivieren.

- In der Typ-3-Sequenz ist der EFF-Anschluss inaktiv, solange eine LED blinkt (Kann nicht geldscht werden, bevor Sie das Blinken
anhalten).

b) Anschlussklemme AR KL (akustischer Stopp-Alarm) 14A oder Taste ,ZURUCKSETZEN/Stopp Hupe" 1. Impuls :

- Standardfunktion: Eine Aktivierung des Eingangs stoppt den akustischen Alarm, bis er wieder normal ist.

- Wenn ein Widerstand R4 zwischen AR KL (Anschlussklemme 14A) und dem ,+COM" angeschlossen ist, stoppt eine Aktivierung des
Eingangs den akustischen Alarm, aber wenn der Kanal im Alarmzustand bleibt, werden die akustische und die blinkende Anzeige nach
1 Min. oder 15 Min. wieder aktiviert (um zu vermeiden, dass ein noch vorhandener Alarm vergessen wird). (externes Tastendiagramm)
- Flr die Reaktivierung 1 Min.: 24 Vdc oder 48 Vdc: R4=22 kOhm (1/2 W) - 110/127 Vdc R4=100 kOhm (1/2 W).

- FlUr die Reaktivierung 15 Min.: 24 Vdc oder 48 Vdc: R4=4,7 kOhm (1/2 W) - 110/127 Vdc R4=22 kOhm (1/2 W).




¢) Anschlussklemme AR CL 15A und Taste ,ZURUCKSETZEN" auf der Frontplatte :

- Stopp des Blinken. Ein Druck schaltet auf durchgehend leuchtend um (erst nach Abstellen des akustischen Alarms).

- Mit der vorderen ZURUCKSETZEN-Taste: 1. Driicken => Hupenstopp / 2. Driicken => Stopp des Blinkens.

Betrieb in Sequenztyp 2:

Wenn der Alarm verschwindet, |6schen sich die standig leuchtenden LEDs von selbst (eine AR CL-Aktion auf eine blinkende LED mit einem
Eingang, der zum Normalzustand zurlickgekehrt ist, 16scht daher die LED, weil sie zu Dauerlicht wechselt und dann sofort erlischt).
Betrieb mit Sequenztyp 3:

Wenn der Alarm verschwindet, muss der EFF-Anschluss verwendet werden, um die durchgehend leuchtende Kontrolllampe zu 16schen
oder die ZURUCKSETZEN-Taste an der Frontplatte erneut gedriickt werden (3. Impuls). An die Anschlussklemme AR CL kann ein
Widerstand angeschlossen werden, der eine andere Verarbeitungsfunktion an den Ausgangen ermdglicht (siehe Kapitel ,Ausgange").

d) Anschlussklemme ZURUCKSETZEN/EFF 16A oder als frontseitiger Taster mit 3 Driicken :

Betrieb in Sequenztyp 2: Die EFF-Anschlussklemme ist unbenutzt.

Betrieb mit Sequenztyp 3: Die Kontrolllampen werden erst geldscht, nachdem ein durchgehendes Leuchten, das Verschwinden des
Eingangs und die Aktivierung des EFF-Eingangs oder das dritte Driicken der ,ZURUCKSETZEN"-Fronttaste erfolgt ist.

e) Sequenz des Selbsttests : (TEST- + AR CL-Anschlussklemmen oder Drucktasten auf der Frontplatte).

Das gleichzeitige Driicken der 2 Drucktasten oder die Validierung der 2 Anschlussklemmen aktiviert den ,Soft"-Testzyklus der Platte, d.h.:
Lampentest + 2 s + Hupentest + 2 s + Synthesetest + Aktivierung der Ausgange. Dieser ist vom Typ ,Lauflicht®, er aktiviert Kanal fur
Kanal die Eingdnge und dann die ausgewahlten Ausgénge (die Ausgénge, das ,Synthese"-Relais, das Relais ,Akustischer Alarm™).

f) Blockierung von Anschlussklemme 17A : Die Kanalblockierung wird aktiviert, indem der Eingang ,+COM" des ,Blockierung"-Eingangs
auf ,+COM" gesetzt wird, und gemaB der Stellung der Schalter S18 + S19. Eingange, die mit S18+S19 ausgewahlt wurden, werden nicht
mehr berticksichtigt, solange der Blockierungseingang aktiviert ist. Ein ausgewahlter Eingang ist nur aktiv, wenn der Blockierungseingang
inaktiv ist.

Wenn ein ausgewahlter Eingang (mit S18+S19) bereits angezeigt wird, bevor die Blockierungsanschlussklemme (17A) aktiviert wird, wird
die Anzeigeverarbeitung fortgesetzt, bis der Eingang wieder normal ist.

Um einen Kanal zu sperren, muss der Kanal mit S18+S19 ausgewahlt werden UND Anschlussklemme 17A muss aktiviert werden, bevor
der Eingang geandert wird.

Diese Funktion ist eine unbegrenzte Zeitverzégerung, die der Aktivierungszeit von Anschlussklemme 17A entspricht.

d) Anschlussklemme ,COM+" 18A : Die ,+COM"-Klemme ist intern Modellspannung 24vdc | 48Vdc | 110Vdc | 80-265Vac/dc
geschitzt und versorgt die Eingangskontakte mit Strom. Spannung +Com 2avdc | 48vdc | 1iovde 2avde
D!e ZL.'Ige.fUhrte “Spannu['\g variiert Je“naCh verwendetem Modell. Maximalspannung an Eingangen | 70Vdc 70Vdc 127Vdc +Com
Die Eingange kénnen direkt vom ,+" der Versorgungsspannung
13105 (Klemme 19A) versorgt werden. Die Verwendung von ,,+Com" ist fiir die 80-265Vac/dc-Version obligatorisch.

FUNKTION DER AUSGANGE :

a) Anschlussklemmen 21B/32B : 12 Ausgdnge
Das Panel ist mit 12 elektronischen Ausgangen vom Typ «Open Collector» mit einer maximalen Intensitat von 150 mA ausgestattet.

Diese Ausgange werden aktiviert oder deaktiviert, wenn der Eingang aktiviert wird oder wenn die Kontrolllampe erscheint. Dies hdngt

von der Einstellung ab. Diese Ausgange geben ein ,-" (offener Kollektor) aus. Der externe Empfanger muss an das ,+" (max. Spannung:
+48 Vdc) angeschlossen werden. In einigen Féllen ist es notwendig, sich gegen zusatzliche Ausschaltstrome sowie gegen Aktivierungs-
Uberstréome (Kaltfaden) durch Hinzufiigen eines niedrigen Serienwiderstandes zu schiitzen. Diese Klemmen werden durch einen Verbinder
verdoppelt, der die Verwendung von «Relaisausgangs»-Karten (optional) mit galvanischer Trennung
ermoglicht. Sie gewdhrleisten einen optimalen und schnellen Betrieb ohne Zerstérungsgefahr EingangA | [ |
(siehe Kapitel ,Zubehdr™). ]
b) Schalter ,Blinkende Ausgange" S20=1 :Die Ausgange werden ,blinkend", d.h. wie die vordere
Kontrolllampe (Blitz, schnell oder langsam blinkend, durchgehend leuchtend oder aus). Diese  kontrolllampe A NN o
Funktion kann zur Steuerung einer externen Synopse verwendet werden. b
Bei dieser Wahl aktiviert die Funktion ,Test LED" die Ausgange (wie die Kontrolllampen auf der
Frontplatte). Ausgang A | TIINACITIT 1
¢) Zuordnung der Ausgange zum Alarmspeicher oder zur Position des Eingangs : b
Der Ausgang kann durch Aktivieren der entsprechenden LED oder durch den entsprechenden

Eingang gesteuert werden, der anzeigt, ob der Alarm verschwindet und zuriickkehrt. Zuriicksetzen I
In Verbindung mit dem Alarmspeicher In Verbindung mit der Position des Eingangs ] N
Fall eines Kanals in Fall eines Kanals in Fall eines Kanals in Fall eines Kanals in . Zeitverzdgerung
standigem Alarm Impulsalarm standigem Alarm Impulsalarm
SIS E— I — T E— Klemmleiste A
o 13A Test
Kontrolllampe A 1 MNAnn Kontrolllampe A 1 i — ©| 14A ARKL
7 b 15A ARCL
R5 ° 16A EFF
Ausgang A | |- | Ausgang A | 172w o| 17A BLOC
to| 18A COM +
Blinkender Stopp " o
(ARCL)/ A I L Zuriicksetzen | I H‘ 1R Stromversorgung
Zuriicksetzen o] 20A -
sind nicht
Zur Erinnerung : in der Standardfunktion => Mit Hinzufiigung des Widerstandes R5 : 24v/48V 110/127v
wird der Ausgang aktiviert, wenn der Eingang Ausgang wird mit dem Vorhandensein eines Alarms 80-265V
aktiviert ist und nach einer Zeitverzégerung. am Eingang verknUpft:
Der Ausgang wird deaktiviert, wenn die - Wenn der Eingang aktiviert ist, wird der zugehdrige RS 22 kOhms_| 100 kOhms
vordgre Kontrolllampe erlischt und nach Ausgang nach dem Tempo, in dem der Eingang
ZURUCKSETZEN durch den Bediener. bertcksichtigt wird, aktiviert. Diese Funktion wird durch das
Und dies gilt selbst dann, wenn der Eingang - Wenn der Eingang in seine normale Position Vorhandensein eines Widerstandes
vorher in seine normale Position zurlickkehrt. zurlickkehrt, fallt der zugehorige Ausgang sofort ab. zwischen Anschlussklemme 18A und
Der Ausgang ist mit dem Alarmspeicher Die LED an der Frontplatte leuchtet so lange, bis der Anschlussklemme AR CL aktiviert.
verbunden. Bediener ein ZURUCKSETZEN durchfihrt.

- Der Ausgang ist mit dem Eingang verbunden.

d) Ausgang KL 35B/37B : Durch 1RT-Relais, wahlbar mit Schalter S15 in positiver oder nicht positiver Sicherheit. Ein neuer Alarm,

eine analoge Erkennung an der Stromversorgung oder eine Bussteuerung schaltet diesen Ausgang ein, bis der Bediener quittiert. Es ist
maoglich, verschiedene Arten des Ausgangs ,Akustischer Alarm™ (S16/S17) zu erhalten:

- Durchgehender Ausgang (permanent bis zur Quittierung).

- Ausgang 1 Impuls (der Relaiskontakt schaltet fir 1 s um und kehrt dann in seine Ausgangsposition zurilick. Die akustische Quittierung
ist bei dieser Auswahl nicht mehr sinnvoll).

- Blinkender Ausgang 1 s+1 s => Schnelles Blinken (das Ausgangsrelais blinkt mit einer Rate von 1 s mal 1 s, es kann quittiert werden).
- Blinkender Ausgang 1 s+2 s => Langsames Blinken (das Ausgangsrelais blinkt mit einer Rate von 1 s mal 2 s, es kann quittiert
werden).




e) Synthese-Ausgang 38B/40B : Durch 1RT-Relais mit positiver

Sicherheit. Es deaktiviert sich selbst (so dass es abfallt):

- Wenn es einen Alarm gibt.

- Wenn die Uberwachungsfunktion aktiviert ist (analoge Erkennung der
Versorgungsspannung, Kabelpriifung auf einem Kanal oder interner
Fehler vorhanden.

Es kehrt in seine Ausgangsposition zuriick, wenn die Anzeige des
Phédnomens, das dies verursacht hat, verschwindet. Das ,Synthese"-
Relais wird durch die in einfachen Kontrolllampen verwendeten Kanéle
(Schalter S22 und S23) nicht deaktiviert. Mit dem Schalter S24 kann
das Synthese-Relais nur als Uberwachung verwendet werden. Das
Relais wird nicht mehr durch die Eingangskanale aktiviert.

FUNKTION DER VERARBEITUNGS-
ANSCHLUSSKLEMMEN :
a) Synchro-Anschlussklemme 34B : (Ein-/Ausgangs-

Anschlussklemme).

Ermdglicht die Synchronisierung des Blinkens zwischen den
verschiedenen angeschlossenen Tafeln. Mehrere blinkende

Alarme auf verschiedenen Tafeln kénnen zur visuellen Ermidung
des Bedieners fihren. Dank dieser Funktion wird das gesamte
Blinken der Tafeln mit der an dieser Anschlussklemme ankommenden
Signal synchronisiert.

- Wenn die Synchronisierung auf dieser Tafel nicht ausgewahlt ist
(S14=0 Sender), ist sie der Master und Ubertragt
Synchronisierungsslots an andere Benutzer (sie synchronisiert sich
selbst auf den eigenen Slots).

- Wenn auf dieser Tafel die Synchronisierung gewahlt wird (S14=1
Empfanger), empféngt sie Zeitzeichensender von auBen und
synchronisiert sich mit ihnen. Wenn die externe Synchronisierung
verschwindet, nimmt die Tafel ihre eigene Synchronisierung wieder
auf. Die Stromversorgung fir diese Anschlussklemme ist
geratespezifisch (schlieBen Sie niemals eine andere Funktion
als die ,,Synchro™-Anschlussklemme einer anderen Tafel an).

b) Anschlussklemme 1. Fehler 33B : (Ein-/Ausgangs-
Anschlussklemme).

Ermdglicht die Gruppierung mehrerer Tafeln, um die

Reihenfolge des 1. Fehlers auf allen Kanélen zu haben. Das
Vorhandensein eines 1. Fehlers auf einer der gruppierten Tafeln
wird von dieser Anschlussklemme an die anderen Ubertragen. Die
Tafel, die einen 1. Fehler sieht, sendet einen Status an diese
Anschlussklemme, die mit den anderen Tafeln verbunden ist. Wenn
sie diesen Status erhalten, werden alle folgenden Informationen

in langsamem Blinken angezeigt. Die Stromversorgung fir diese
Anschlussklemme ist gerdtespezifisch (Verbinden Sie niemals eine
andere Funktion als die Klemme ,, 1. Fehler" einer anderen
Zentrale oder ,,+COM"™).

GESTALTUNG DER ETIKETTEN :

J2005RS

BATIMENT
ESSAIS

CLOTURE

POSTE HT

STOCK
TOXIQUE

ASCENSEUR 4 *"

FARBWECHSEL DER LEDS :

Version 33105 : Uber Schalter an der Vorderseite kénnen 7 mégliche Anzeigefarben pro Kanal

ausgewahlt werden. Je nach Einstellung ist die Wahl der Farben :

Rot, Griin, Gelb, Blau, Wei3, Cyan, Magenta.

Die LEDs sind auf einer Steckplatine montiert.
Verbrauch: 10 mA max. pro LED

/

f) Integrierter Buzzer (optional) : Er schaltet sich wie das KL-
Ausgangsrelais ein. Wenn das KL-Relais mit positiver Sicherheit
(S16-S17) ausgewahlt ist, vergessen Sie nicht, den Jumper auf
dem Steckverbinder zu verschieben. Offnen Sie das Gehause,
der Jumper befindet sich in der Nahe des KL-Relais.

oo
c0—o

SWi5 =0

o o

SWi5 =1

Ansicht in Position SW15 =0

FUNKTION DER INTERNEN VERARBEITUNG :

Analoge Steuerung der Versorgungsspannung :

Ein 10-Gang-Potentiometer, das sich auf der Rickseite des
Gerats befindet, dient zur Einstellung der automatischen
Erkennung von Anomalien der Versorgungsspannung.

- Im Falle einer Uberspannung wechselt die Stromanzeige auf
der Frontplatte von griin auf rot blinkend (dreifarbige LED).

- Bei Unterspannung wechselt die Stromanzeige auf der
Frontplatte von griin auf orange blinkend (dreifarbige LED). Die
Tafel bleibt funktionsfahig.

- Wenn die Spannung abfallt
und erreicht:

Die LED wechselt zu dauerhaft orange und um willkirliche
Operationen zu vermeiden, wird das Panel blockiert. Bei der
80-265V-Version erfolgt die Steuerung Uber die Ausgangsspannung
des internen Schaltnetzteils und ist ahnlich wie bei der 24V-Version.
Die Alarmerkennung der Versorgungsspannung wird auf der
Kontrolllampe an der Frontplatte gespeichert, die blinkt.

Die Relais , Synthese™ und ,Akustischer Alarm™ werden aktiviert.
Es ist notwendig, den akustischen Alarm zu quittieren. Die
Kontrolllampe leuchtet durchgehend. Sobald die Anomalie
verschwindet und nach der Quittierung kehren die Kontrolllampe
»,vorhandene Spannung" und das ,Synthese"-Relais wieder in
den Normalzustand zurick.

Durch Drehen ,gegen den Uhrzeigersinn® (von hinten gesehen)
vergroBert sich der Erfassungsbereich. (Griine Zone erlaubt).
Drehen ,im Uhrzeigersinn® (von hinten gesehen) verringert den
Erfassungsbereich. (Griine Zone erlaubt).

Das Toleranzfeld um die Versorgungsspannung nimmt in
Richtung ,im Uhrzeigersinn™ (von hinten gesehen) ab. Eine
Umdrehung entspricht einer VergroBerung bzw. Verkleinerung
des Einstellbereichs um ca. 5,5 V (fir das Modell mit 110 / 125
V Stromversorgung betrdgt diese Abweichung +/- 10 %).

24V
13,5V

48V
37,5V

Version 110/127V

85V

Tension

4 mogliche Textzeilen
L Moglichkeit, Symbole hinzuzufiigen,
2 verschiedene Sprachen moéglich

Die Etiketten sind einfache Papierstiicke, die in einen
transparenten Einschub vorne am Gehause eingeschoben
werden. Fir jedes Gerat wird ein leeres Etikett bereitgestellt.
Sie kénnen von Hand beschrieben oder mit einem Farbdrucker
(Laser- oder Tintenstrahldrucker) bedruckt werden. Eine PC-
Software ermdglicht es, die Etiketten zu erstellen, ein Bild
hinzuzufiigen und die erstellten Modelle zu speichern und zu
kopieren.
Diese Software ist kostenlos und kann von unserer Webseite:
www.ami-control.com
Fir Lénder mit hoher Luftfeuchtigkeit kann auf Kunststofffolien
gedruckt werden.
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VERBINDUNGEN :

Anwendungsbeispiel :

- Die Tafel , 1" kann an Eingange mit 11 Kontakten im NO-
Modus und 1 im NF-Modus angeschlossen werden (bei aktiver
S4-Auswahl an Eingang 12 angeschlossen).

- Die Tafel ,2" kann an Eingange mit 9 Kontakten im NO-
Modus (angeschlossen an die Eingange 1 bis 9) und 3 im
NF-Modus (angeschlossen an die Eingdnge 10 bis 12 mit
aktivierter Auswahl S3 / S4) angeschlossen werden.

- Die Tafel ,3" kann an Eingange mit 5 Kontakten im NO-
Modus (angeschlossen an die Eingange 1 bis 5) und 7 im NF-
Modus (angeschlossen an die Eingange 6 bis 12 mit den
Wahlmadglichkeiten S2 / S3 / S4 aktiv) angeschlossen werden.
Aber auch andere Konfigurationen sind méglich.

- Die Funktionen ,Test", ,AR KL", ,AR CL" und ,Eff* sind fir
die 3 Tafeln zentralisiert.

- Die ,Synthese"-Kontakte sind in Reihe zu einer
Fernlbertragung geschaltet. Die ,Synthese"-Relais sind in
positiver Sicherheit (Relais normalerweise aktiviert).

1. Fehler

- Die Relais ,Akustischer Alarm" sind in positiver Sicherheit
gewahlt (S15 = 1). Die Kontakte sind parallel zu einer
allgemeinen externen Hupe geschaltet.

- Das Blinken der 3 Tafeln wird mit Anschlussklemme 34B
synchronisiert (S14 der Tafeln , 1" und ,2" steht auf 1 und
diese Tafeln sind Empfanger, S14 der Tafel ,3" steht auf 0, ,3"
wird als Sender verwendet, um die Tafeln ,1" und ,2" zu
synchronisieren).

- ,1% und ,2" werden gruppiert, um den 1. Fehler von 24
Eingdngen zu erhalten.

- ,3" verwendet seine direkten Ausgange zum Schalten
externer Relais oder Anzeigen (Anschlussklemmen 21B bis
32B). Die maximale Spannung an den Ausgdngen betragt
nur 48 V. Zum Schutz wurden eine Diode und ein Widerstand
montiert.

Die Alarmruckstellung wird verwendet (Widerstand an ,, +
und Anschlussklemme 14A angeschlossen).

Synchronisierung ierung + VREL
Akustischer Alarm Akustischer Alarm é
+ 1A 21B + 1A 21B + 1A 21B ] DK’ H
12 Eingédnge 12 Eingédnge 12 Eingdnge % 12 Ausginge
| 12A 328 o o E 12A 328 J 12A Y] 328
TesT |aR 1. Fehler |, 338 TesT |8 1. Fehler | 338 —_— 1. Fehler |, 338
y isierung 348 Synchronisierung 348 y isi g 348
ARKL | 14A ARKL | 14A ARKL |14A
ARCL | 15A C o—) 358 ARCL | 15A C o—) 358 ARCL |15A C o—) 358 ‘ )) i
368 368 368 Alarm
EFF | 16A o—d EFF | 16A o—d EFF | 16A o—d
378 378 378
Blocki BL BL BL
ocl f&'g oc | 17a 1 ocC | 17A 2 oc [17A 3
18A COM + ﬂ 388 R G 4 388 o 388 Synthese-Riickfiihrung
398 398 398
Synth. Synth. Synth.
* [19A 408 * L19A 408 * l19A 408
-1 20a Ac/DC - 120A AC/DC = l20A AC/DC
- TEST TEST TEST
+5
- AR KL Stopp ,.Akustischer Alarm™ AR KL AR KL " "
—o 2 ustischer Ala Die Kontakte sind bei
| === AR CL Stopp Blinkend AR CL AR CL halteter 13105 dargestelit.
| o= EFF Léschen EFF EFF
+ + |+ ]
Stromversorgung - - - Stromversorgung - I

Anschlussdiagramm fiir Modelle mit 24 VDC / 48 VDC / 110-127 VDC

Der ,+COM" dient zur Speisung der Eingangskontakte.

Die Eingdnge kdnnen direkt vom ,+" der Versorgungsspannung J3105 (Klemme 19A)

versorgt werden.

Die Verwendung von ,,+Com" ist fiir die 80-265Vac/dc-Version obligatorisch.

+VREL: Versorgungsspannung an den Ausgangen. Diese externe Spannung
(4+48 Vdc max.) ist nur im Falle einer speziellen Montage sinnvoll. Es ist viel
sicherer, die A.M.I.-Relaisausgangsplatine zu verwenden.

(Unsere Relaisplatinen werden direkt von der Tafel gespeist mitt 24Vdc).

Sto|
Akustischer Alarm

Anschluss fiir 3105
(80-265 VAC/DC-Version)

12 Eingdnge

LED-Test
PP

Stopp
AUSSCHNITT : N 2.
Blockierung {—3™s— BLOC [ 17A ; : KL 378
Format DIN 144x144 coms | 1ea 1 3 h: — 1 ss8
: \ &5 f°_‘ 398
/m _+ | 19A ! -} 8 408B
. | Reset
=1 20A
A BRI T :
: \—J .
- : halter filr di Steckverbinder fil
£ < Riickansicht : s “optionale |
£ 3 Relaisplatine
@ — T
a0 x : [AMLL)
< ‘www.ami-control.com
i
Y R:Laist' her Alarm™
N el ustischer larm’
2 14 A
8 mm 53 ‘))
< 138mm max. Synthese"-
Relais
Nummerierung der Kanale E
3
2
Y g
Test 2
Stopp . Akustischer Alarm™ o
Stopp Blinkend 3o de s carene
Zuriicksetzen Ritigdeprsulnpiivd
Blockierung
coM+
1. Fehler
Stromversorgung Synchronisierung
5P scuoos-14 1C 2C 3C 4C

Einstellung ber
Schwellenwerte fiir die

Optighaler
Buzzer

Option RS485
Modbus/Jbus

Steuerung der Spannungsversorgung

63



EIGENSCHAFTEN :

Versorgungsspannungen

24Vdc, 48Vdc ou 110/127Vdc
80-265Vac/dc

Versorgungstoleranz

en 24V : -40% a +30%
48Vdc, 110Vdc : +/- 30%
80-265Vac/dc

Min. Verbrauch

100mA/24V

Max. Verbrauch

395mA (300mA en 110Vdc)

Eingangsstrom (gespeist von +COM)

2,4mA

Zulassiger Leitungswiderstand am
Kontakteingang

2 kOhms

Max. Spannung am Kontakteingang

24Vdc, 48Vdc : 70V
110/127Vvdc : 127V
80-265 Vac/dc: 24 V werden von

Tempo-Genauigkeit

+/- 20%

Unterscheidung zwischen 1. und 2.
Fehler

10ms

Temperatur (bei Nennspannung)

-10°C / +50°C

Ausgangsspannung 24 VDC bei allen Modellen

(siehe Ausgangsschnittstelle)
Ausgangsstrom 150mA max.
Schutz Vorderseite IP52 / Riickseite IP22

Zeitverzdgerungssicherung

5x20/ 0,5A

Mit A.M.I.-Relaisplatine

Min. Versorgungsspannung (falls
Relaisplatinen verwendet werden)

17vdc

der +Com-Klemme geliefert
Platinen-/Relais-Verbrauch

9mA par relais

1RT 6A/12Vdc - 0,15A/240Vac

BESTELLREFERENZ :
J3105-0x-x

Kontaktrelais

Die mdglichen Optionen sind:

e J3105-0X-10 J3105-0X-20
J3105-0X-12 J3105-0X-22
J3105-0X-14 J3105-0X-24

24Vdc :

48Vdc :
110/127Vdc :
80-265Vac/dc :

J3105-0X-124 J3105-0X-224

Standard
Buzzer-Option

HAWNO

Option fur RS485-Bus
Standard : 1

Negative Eingédnge : 2

02

03

04

05
|7

ZUSATZLICHE PRODUKTE :

M0720

Mo0800
Mo0815

MO0720 wasserdichte Vorderseite IP54
SchlieBtaste, mit ,Viertelumdrehung®,

GroBe DIN144x144.

Wasserdichte Vorderseite IP54, die direkt an die
Vorderseite des Produkts montiert wird. Ein O-Ring
gewahrleistet die Abdichtung zwischen dem
Blechschrank und der Tafel.

Die Vorderseite besteht aus einer transparenten, sich
offnenden Tar.

MO0800 Vorderseite 19 Zoll aus gebiirstetem Aluminium Ht : 4U
Fir ein Rahmengestell, 3 vorgebohrte Locher 138x138mm

MO0815 SchlieBblende 144x144

zur Installation an der Vorderseite MO800

RELAIS-ERWEITERUNGSPLATINEN
MITGALVANISCHER ISOLIERUNG :

Diese mit Relais ausgestatteten Schnittstellenplatinen liefern fir jeden
Ausgang einen potentialfreien (spannungsfreien) Wechselkontakt mit
galvanischer Isolierung.

Diese Platinen ermdglichen eine sichere Nutzung der Ausgénge ,offener
Kollektor® mit maximaler Sicherheit. Die Relais werden direkt von der
Tafel gespeist.

Merkmale der Kontakte : 1RT 6A/24 Vdc - 0,15 A/240 Vac.

- Eine LED an jedem Relais zeigt dessen Status an.

- Es stehen 3 Klemmleisten zur Verfligung (eine fir die ,0O"-Kontakte, eine
fir die ,F"-Kontakte, die letzte fiir die gemeinsamen Kontakte).

MO0730 Adapter zur Montage auf TS35
DIN-Profilschiene Fir Gehause 144x144.
Dieses Kit ermdglicht die Montage von
Tafeln im Format 144x144 auf einer
TS35 DIN-Profilschiene, wobei die
Darstellung zum Bediener hin ausgerichtet
bleib

Zwei mogliche Prasentationen :

- Steckbar auf der Rickseite der Tafel.

- Montage auf DIN-Schienenhalterung an der Unterseite des Schranks.
Schneller Anschluss an 13105 Uber Flachbandkabel. Vermeidet zu
viele Drahte an der Schranktdir.

Diese Platinen existieren in der Version :
- Vollstandig (so viele Relais wie Ausgdnge).
- Mit 2 Relais des Typs 1RT mit Wahlschaltern, sie kann die Kanéle in zwei
Richtungen sortieren: Elektriker/Mechaniker oder
Hochrisikoalarm/normaler Alarm.
M0900-02-01 12 Relais 24V / Steckplatine auf der Riickseite von 13105
M0901-02-01 12 Relais 24V / Platine zur Montage auf DIN-Schiene.
M0900-02-20 2 Synthese-Relais 24V / Steckplatine.
M0901-02-20 2 Synthese-Relais 24V / Platine zur Montage auf DIN-Schiene.

Min. Versorgungsspannung der Tafel : 17Vdc.

DIN-Relaisplatine

DIN-Relaisplatine + Flachkabel

sibbbbbibanii

Vergessen Sie das Anschlusskabel nicht :

M0901-02-50 Flachkabel L=1,5m mit Anschlissen.
MO0901-02-51 Flachkabel L=1,75m mit Anschlliissen fir zwei
Relaisplatinen.

M0901-02-55 zusétzliche Ldnge von L=0,5m.

KJ33000-1 Demo-Kit, Siehe Seite ,Zubehor”.

Nur fir 1J3105-02, 24 Vdc-Version.

steckbare
Relaisplatine

Demo-Kit

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ZUBEHOR
unseres Katalogs.




DAS ,,HISTORISCHE" GEDA'CHTNIS ! Weitere Einzelheiten finden Sie
im Ubertragungshinweis

Der 33105 kann mit der Option Bus RS422 / RS485 (2-Draht oder 4-Draht) ausgestattet werden.

Mit einem PC oder einem SPS, es mdglich, den «History»-Puffer wiederherzustellen, zu drucken oder zu archivieren.
Kostenlose Software ist auf unserer Website verfligbar.

Der ,historische" Puffer : Ein Verlaufspuffer speichert die letzten 64 Ereignisse, die auf dem Panel aufgetreten sind :
Auftreten eines Ereignisses mit der Art der LED-Anzeige auf der Frontplatte (schnelles oder langsames Blinken, Dauerlicht,
Aus), Bestatigung durch den Bediener und Verschwinden. Die Anzeigetypen sind :

- Schnelles Blinken => Eintreffen eines 1. Fehlers. & cmn_

- Langsames Blinken => Auftreten der folgenden Fehler. i Pamesur:[ T © B2~
- Dauerlicht => Eintreffen einfacher Signalisierungen (wie Zustande) :
oder Wechsel auf Dauerlicht nach einer Quittierung. E“% Limefm ITzrip:]) R fiaian=hs "fe
- LED aus => Rickkehr zum Normalzustand. @ woooot 00000005 W12 Alamne Eteirt
Jue] 00oaoc 0:00:00.0085 v Alamme Etairt
. “ . . i) 0ooaoc 0:00:00.005 V2 Alammne Eteirt
Der Puffer ist vom Typ ,FIFO", nicht gespeichert. ® mooom - GO0O000s VG Alamne Eteirt
f o s 00oaoc 0:00:00.005 W04 Alamrne Eteirt
(Ein Stromau;fall setzt den Puffer zuruck.).. o T T Alarne Etert
Zu den gespeicherten Informationen gehoren: e ooooot 00000005 VOB Alarne Eteirk
. . . . . Juz] 0ooaoc 0:00:00.005 Y7 Alamme Eteirt
die Anzahl der gespeicherten Ereignisse, die Kanal- und 10 00001 00000005 w03 Alame Eteirt
H i i i (] i 1 00oaoc 0:00:00.0085 K] Alamme Etairt
Bedlenfeldnummer, dl'e Art der installierten Ausrgstung, die Art der = e Sams fom
Kanaleinstellungen, die Art der Frontplattenanzeige, der Wert des 13 oot GORODS10 vl Alsme Cligratart lert
internen Zahlers 13105, der eine Datierung erméglicht. 1 foooice | :00Q0fw] w12 Aame - Elignatark lert

EINSATZ ALS INTELLIGENTE SCHNITTSTELLE ZUR ZENTRALISIERUNG
AUF EINEM SUPERVISOR : Mit den internen Funktionen des 33105 und durch die

BUS-Option : Produktreferenz: 13105-xx-x4 Verwendung eines PCs oder einer SPS wird es sehr

RS485 / MODBUS / JBUS-Protokoll einfach, Ihre eigene Zentralisierung zu erstellen.
Schreiben Sie einfach ein einfaches Programm in der
Ihnen bekannten Sprache

Das J3105-Panel ist ein technischer Alarmcontroller, der mit

einem RS485-Bus (2 oder 4 Drahte) ausgestattet werden

kann.

Es ist ein intelligentes Multitasking-Gerat. Es funktioniert

im herabgesetzten Modus. Im Falle eines Busausfalls oder

wenn der Supervisor abschaltet, werden die Zentralen die

Uberwachung fortsetzen und Alarme lokal anzeigen.

Es ist moglich, 64 Zentralen am selben Bus zu verwenden.

Der Bus ist bidirektional :

- Der Supervisor kann lokale Prozessinformationen abrufen,

die in der Zentrale gespeichert sind (Zustande, Alarme,

Historie).

- Der Supervisor kann auch visuelle und akustische

Informationen an einen entfernten Bediener senden, indem

Fordern sie fiir weitere Informationen zu den er die Kanale einer J3105- oder J3500-Zentrale Gber den Bus
Rahmen (Frames) bitte das aktiviert. Diese Informationen kdnnen vom Vorgesetzten (von
Ubertragungsprotokoll an seinem internen Managementsystem) stammen, aber auch

von einem anderen Panel kommen und an ein ,Empfanger"-

Panel gesendet werden.

VOLLSTANDIGE ZENTRALISIERUNG VON TECHNISCHEN STORUNGEN :
Das PANEL'PC ist ein Alarm-Zentralisierer auf BUS RS485.

Er ermdglicht die Verwaltung von 64 Fernmodulen mit 12 Alarmen.
Sein Touchscreen ermdglicht die Ausfiihrung von allen Vorgéngen
ohne Zusatztastatur (Assistent, Verlauf, Speicherung).

Er erméglicht eine Riicksendung oder Ubertragung an andere
Unterstationen. Er kann entweder in der lokalen Unterstation oder
im Kontrollraum verwendet werden :

Es ist moglich, sehr einfach ein technisches
Alarmmanagement-Bussystem einzurichten.

Mdéglichkeit, Module unabhangig zu verwenden :
- J3500/13105-SPS-Tafel fur technische Alarme.

- Auf der Vorderseite des Schaltschranks der lokalen Unterstation, - J2x05RS-Anzeige-Empfangertafel mit 12 oder 24 LED-
zur Kontrolle von lokalen Alarmen und lokalen Zustanden, mit Leuchtep.
Verlauf zur Riickverfolgbarkeit. - PANEL'PC

- Im Kontrollraum mit Gruppierung per Bus von lokalen
Fernalarmen,lbertragenvon lokalen Alarmtafeln.

- Ubertragung an andere Unterstationen mdoglich.

PANEL’PC : Das PANEL'PC umfasst :
- - Darstellung von Alarmen mit Bildschirmquittierung.
- Assistent oder Anweisung fir jeden Kanal, um dem
Bediener das Vorgehen bezlglich des vorhandenen
Alarms anzuzeigen.
- Anzeige der Verldufe des Zeitraums.
- Uberpriifung von Verldufen eines aufgezeichneten
Zeitraums (10.000 Seiten mdglich).
- Fluss-Ausdruck mit Zeitstempel.
- Ubertragung von Fernalarmen zu einem oder
{ ] , . : mehreren Alarmmodulen Uber Bus (Beispiel:Aufseher,
ool R y A *  technischer Dienst, Kontrollraum).

Bus RS485 / 1 km / mit héchstens 64 Modulen ausgestattet - Fernausgange maglich.

- Speicherung auf USB-Stick.

- Mehrere Sicherheitsniveaus
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